
～など_～なんか_～なんて的区别 PDF转换可能丢失图片或

格式，建议阅读原文

https://www.100test.com/kao_ti2020/147/2021_2022__EF_BD_9E_

E3_81_AA_E3_81_A9__c105_147444.htm 例句： パチンコなど

するものか 彼なんか１０枚もった Ⅰ、「など」（「なんか

」是「など」的口语用法）接在体言，副词，活用词终止型

之后。 ①表示一种不完全列举。 ○家がしかったので、小遣

いが欲しいなど思ったことがない。（过去家里穷，从没想

过要零花钱。） ○は野球なんか大好き。（我最喜欢棒球。

） ○テレビなんかていたら？明日のにいい成は取れませよ

。（要是看电视，明天的考试可得不了好成绩。） ②用于自

己时含有比较谦逊的语气，用于他人时则表示轻蔑的评价。 

○あなたのやっているような仕事は？私たちなどにはとて

もできません。（你的工作，我们可做不了。） ○お前なん

かの言うこと？だれがくものか。（你说的话，谁会听？） 

Ⅱ、「なんて」与「など」相比，除了以上两点用法外，还

有表示出乎意外，惊讶的意思。另外应当注意，「なんて」

可以理解为「などという」直接接在名词之前，而「など」

，「なんか」则不能有这样的用法。 ○留学できるなんて？

にも思わなかった。（做梦也没想到能留学。） ○田中なん

て人はいたこともないよ。（从没听说过什么叫田中的人。

） ○「してる」なんて言は日本人にはなかなか言えません

。（日本人怎么也说不出象“我爱你”这样的话。） 100Test 
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